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Prézno sig na polu wadzisz,
doma nie uradzisz.

Rej z Naglowic.

Jesli

Poznan, dnia 25. Stycznia.

DZIENNIK DOMOWY, poswiecony zZyciu domowemu, familijnemu i towarzyskiemu, wychodzi co drugi tydzien

w objetosci jednego arkusza, do ktorego przydang jest rycina mod paryzkich, wraz z opisem. -

pol roku talarow 3,

i zagranicznych.

Czytelniczek Dziennika Domowego nielubimy wpro-
wadzaé¢ na pola umiejetne, ani giebokie pytania cza-
sowe, ale staramy si¢ dawac objasnienia takie, ktoreby
mogly postuzy¢ do nalezytego rozumienia biezac¢j lite-
ratury. Od dawnego czasu i coraz bardzi¢j podnosza
Wida¢ atoli

co bronig przywileju, jak u tych, co

si¢ ckatasy przeciw przywilejowi.
réwnie u tych,
na niego powstaja, iz nawet nierozumieja co ten wy-
raz znaczy. Gdyby on byl nalezycie zrozumiany, mu-
sialby kazdy przyznaé, ze przywiléj zbawial ludzkosé,
ale kto go dzi§ broni, ten robi jak 6w uczony Zolnierz,
co po wynalazku prochu, po udoskonaleniu artyleryi,
po zaprowadzeniu rakiet i uzywaniu bawelny zapalnej,
wpada na gruntowne dowody, ze tuki, wiocznie i ku-
sze,

ktoremi. wielkie kamienie ciska¢ mozna, sa naj—

skuteczniejszemi narz¢dziami wojennemi. Byto to

wszystko wyborne, ale zostato catkiem zuzyte przez
postep ducha ludzkiego i dla tego, ze umiemy w przed-
miocie wojennym daleko wiec¢j, na nic si¢ niezdadza
Luk,

paln¢j broni i ba-

te poczatkowe odrobiny umiej¢tnosci bojow¢j.
kusza, cho¢ tak rozne od dziata,
welny zapalnéj nie sa rzeczami im w prost przeciwne-
mi, ale sg ich pierwiastkami. Jedno i drugie jest na-
rz¢gdziem wojenném, bronig: tylko, ze to poczatkowa,
a drugie z konca postgpu. Ktoby gwaltem wracal do
tych starych narzedzi, tenby niszczyl dzisiejszy wysoki
postep sztuki wojenncj.
albo
stoja do siebie zupelnie w tym stosunku, co kusza do

dziata najdoktadniejszego.

Otoz tedy przywilej i pra-

wo obywatelskie, racz¢j prawo cztowieka
Prawo czlowicka rozwi-
neto si¢ z przywileju, cho¢ niby rozumowo patrzac,
przywilej jest calkiem przeciwny prawu cztowieka.

Bok osmy.

Przedptlata wynosi na

i przyjmuje si¢ po wszystkich krdlewskich urzedach pocztowych, tudziez ksiegarniach krajowych

Byt czas, kiedy ludzie zyli bez prawa, niemogta
si¢ utrzymaé¢ wlasno$¢, nikt nie byt pewien zdrowia
1 zycia; mocniejszy brat wszystko stabszemu, bit go
i zabijal. W takim stanie rzeczy ten znaczyl najwig-
cej, kto swemi stosunkami potrafit sobie zjedna¢ naj-
wigksza liczbe stronnikdw i pokonywat wszystkie inne
stronnictwa. Naczelnik najmocniejszego oddziatu obej-
mowal wtadze¢ nad wszystkimi. Powoli naczelnikowi
nie sita fizyczna, ale sita moralna duchowa, przyda-
wala potggi, to jest wigc¢j mial stronnikow, im bar-
dzi¢j bronil niewinnego, stabego przeciw zbrodnia-
rzowi przewaznemu. Naczelnik kraju wchodzit wigc
niejako w uktady z mieszkancami, ze jezeli beda wy-
peiniali wzgledem niego pewne umowione obowigzki,
to ich z osobami, familiami, wlasno$cia bedzie zasta-
niat przeciw naduzyciu drugich. Swiadectwo o takiéj
ugodzie wydane na pismie, dostalo nazwisko przy-
wileju. Rzecz i caly ten stosunek pozostaly we wie-
kach $rednich w Europie chrzedcianskiej; ze atoli przy—
wiléj w prawie rzymskiem znaczyl, co innego, przeto

ludzie pomigszali i dzi§ migszaja przywilej rzymski,
martwy i sprochniaty, z przywilejem $redniowiecznym,
ktory nam si¢ dzi$§ jeszcze czué daje.

Ow s$redniowieczny przywiléj

ludzkosci:

byl zbawieniem
dawano go naprzéd pojedyhczym ludziom,
familiom, rodom, ale po6zniej przy rozwijaniu si¢ spo-
teczenstwa, tworzyly si¢ stowarzyszenia i bractwa ko-
$cielne,

zakonne, miasta, cechy, bractwa naukowe,

szkolne i t. d. Te aby byly bezpieczne od ludzi tu-
piezcoOw bez moralnosci i aby miaty utrzymanie, mu-
sialy sobie od najsilniejszego w kraju takze wyjednac

przywiléj.



Owoz tedy nagromadzilo si¢ pelno przywilejow,

a ludzie przez religia, os$wiatg, uobyczajenie, tak
si¢ wyrobili, ze rozboje, zajazdy, bijatyki, grabienia
cudzej wlasnosci, zaczety si¢ pokazywaé bardzo rzadko
Przywiléj stal si¢ prawie
lecz zaczal obracaé si¢
1 tak dawniej kto do-

ijako co$ szczegdlnego.

niepotrzebnym na'obrong,
przeciw tym, co go niemieli.
stal przywiléj na sedziego, ten $ciagal sobie wielkie
koszta i kazdy mu je chetnie ptacil, bo bylo wiel-
kie niebezpieczenstwo zy¢ bez s¢dziego; podzniej atoli
byt juz daleko mniej zagrozony od bezprawia,
Kto prowadzit kupca zto-

kraj
ale koszta si¢ utrzymaty.
warami przez wielki bor przepelniony rozbodjnikami
i zastanial go od nich, ten brat znaczne cto, ale po-
zniej niebylo $§ladu rozbdjnikdéw, powycinano bory,
nikt kupca niezastaniat, a clo pozostato. Rycerz co
siedziat bronit granic kraju
i kazdego obywatela w poblizu od najazdéw, a dla
tego cata okolica, jego wie§ dawata mu dla koni owies
i siano, na kuchnig dla stug zbrojnych bydto, zboza,
warzywa, na inne potrzeby pieniadze; pomagala mu
przy stawianiu i naprawie jego budynkow, tymczasem
rycerz porzucil swoje zatrudnienie wojenne wzglgdem
kraju, zbijat z gospodarstwa pieniadze, albo nie z mie-
czem po ziemi tatarskic¢j, ale z lorynetg biegal po te-
atrach paryskich, a przeciez od swoj okolicy, od swo-
pienigdzy, postug

w zamku warownym,

jej wsi wymagatl dawnych danin,
czyli panszczyzny. Tym sposobem przywiléj jak zo-
stal przy samych korzysciach, a porzucit swoje obo-
wiazki, stat si¢ cigzarem. Trzeba tedy przywilej na-
da¢ teraz juz wszystkim ludziom, to jest znie$¢ go;
przywil¢j za$ wszystkich zowie si¢ prawem czlowieka
i wtasdnie lezy przed nami epoka, ktéra si¢ ma zajmo-

waé z rzeczywiszczeniem tego prawa.

Panna respektowa.

Powiastka z domowego zycia.

przez L. SIEMIENSKIEGO.

1Cigqg dalszy.)
stuchat perory w milczeniu i tylko wasa
matka tulita gtowke Ma-

Stary
pokrecal a glowa kiwat,
gdusi do piersi i tzy na nig ronita;
Po catej okolicy rozleciata

bracia stali na

uboczy i radzili po cichu.
si¢ piorunem wie§¢ o wyjezdzie Magdusi do W ar-
szawy; jedni zazdro$cili j¢éj $wietnego losu, drudzy

cieszyli si¢; inni na zte wrézyli; a wszystie przyja-

cidtki dzien w dzien zjezdzaly si¢ z powinszowaniami

i pozegnaniami. — Z t¢ém wszystki¢m lubo rzecz byta
na stole, pan Snopkiewicz bit si¢ z myslami po ca-
tych dniach i nocach, ciagle posytajac po proboszcza,
z ktorym roztrzasano wszystkie pro | contra; stangto
nakoniec po calotygodniowych rosprawach, dlugich
wahaniach si¢, ptaczach i blogostawienstwach, ze
Magdusia pojedzie do Warszawy.... Serce matczyne
stawito jeszcze opodr cichémi tzami; bracia niemogli
si¢ zgodzi¢ i jak bozy dzien spor wiedli czy ma je-
chaé¢, czy nie; wszystkiemu potozyt koniec ojciec,
ktory przypomniawszy sobie jako w poczatkach gospo-
darstwa wyzdychalo mu bydlo, a do tego nieurodzaj
dotknat, tak iz niebylo czém zaptaci¢ dzierzawy, lito-
$ciwa podczaszyna nietylko zwolnita go z rocznéj su-
my, ale nadto zapomogta setkiem obraczkowych du-
Argument byl wymowny i niezbity, zwtlasz-
ustapila opo-

katow.
cza dla serc wdzigcznoscig tknigtych;
zycyja, i zaraz w calym domu zaprzatnigto si¢ okoto
przyboréw do wyjazdu Magdusi.

— Kt6z odwiezie ja do stolicy? — wielkie py-
tanie, wielka rosprawa migdzy panem ojcem i pania
ten wyraz mial co$ solennego,
co$ niepodobnego

matka. Warszawal!
co$ przerazajacego, co$ uroczego,
jak sen dla poczciwych domatoréw. Pan Snopkie-
wicz proponowat zrazu: Jejmo$¢ kochanciu odwie-
ziesz dziecko. — Jejmo$§¢é odpowiadata: jak jegomo-
ale jak ja si¢ tam obroce, kiedym

— Masz wasgni stu-

Sciunio kazesz;
nigdy niewidziata Warszawy?
szno$§¢ — zabladzitaby$, co tam ulic! a zydostwal...
zarazby co skradli lub otumanili; gdyby tak z naszym
ar¢gdarzem? Coé6z ty na to? on to zna Warszawe na
aplcach, jezdzi przynajmniéj cztery razy do roku....
— Niezle¢by to wypadlo — odprze jéjmos¢ — jednak
jakos, cho¢ niby Herszko poczciwe zydzisko, niewy-
padatoby dziecko nasze przez niego w dom taki¢j pani
posytac.... Coz, jak si¢ jegomosci zdaje — Pra-
przez zyda, wtasne dziecko, jakby towar jaki,
to niema s¢su..,. Juz trzeba bedzie opusci¢ gospo-
darstwo i mtocke, a samemu ruszaé; trudna rada...
— Oto niemi¢j klopotu jego-
a lepi¢j si¢ stanie
stowo u pani i sam

wda!

nieprawdaz duszko?...
mosciuniu, ci¢ zastapia;
gdy za dzieckiem przemowisz
w rece ja oddasz.

Zaczgto zatem robi¢ przybory na droge dla jego-
Gdy dzien wyjazdu nadszed}l, zajechaty przed
sanie tega trojka fornalska

dzieci

mosci.
szerokie tubiaste
zaprz¢zne. Tego dnia wszystka robota przy gospo-
darstwie ustala; a mnodstwo z sagsiedztwa przyjacidtek
zjechalo si¢ na pozegnanie. Caly dom byt
po wezetkach;

ganek

Magdusi
w poruszeniu; wynoszono wezelki

w jednych byla garderoba Magdusi, w drugich wiktu-



aly na droge. Juz jegomos$¢ wdzial na siebie wil-
czurg, i wlozyl na glowe¢ ogromna lisig kapuze, kiedy
Magdusia otulona réznokolorowemi chustkami ze tylko
j8j nosek bylo wida¢, zegnata si¢ po kolei z matka,
bra¢mi, domowymi i przyjaciétkami, wsréd nieskon-
czonych szlochow, blogostawienstw Na

samym koncu wystapit ksiadz proboszcz, a wzigwszy

i przestrog.

ja za r¢ke, mial §liczna przemowe¢ o jéj nowym za-
wodzie, o niebespieczenstwach i pokusach $§wiatowych.
on — zyj
i bojazni Boga, staraj si¢ o mitos¢ u ludzi, a otrzy-

— Corko moja — mowil w niewinnosci

masz W tym zyciu pociech¢ wewngtrzna, a w przy-

sztym nagrodg¢. —

Przemowa ta wzruszyla obecrych do glosnego
placzu; wszyscy S$ciskali i blogostawili odjezdzajaca,
matka przybiegla raz jeszcze, przycisngta do serca,

co§ chciala powiedzieé¢, ale tkanie niedato jej do-
konczy¢, padla wigc na lawke¢ i oczy zakrywszy w glos
szlochala —

Jegomos$¢ przezegnawszy swoich, dawszy pare
polecen wzgledem gorzelni i mtocki, juz zasiadl w sa-
niach i wotal na Magdusi¢ aby si¢ spieszyla, bo na
nocleg niezdaza. Magdusia wydarlszy si¢ z objec tylu
serc przychylnych stawiata juz noge¢ w saniach, kiedy
si¢ placz zalosny jakby

si¢ ciekawi kto to taki?

nagle tui prawie, rozlegt

dziecigcy; wszyscy obrocili

az postrzezono szesnastoletniego Michasia studenta ze

szk6t Lugowskich, a syna wtascicielki sgsiedniego
przysiotka. Michas dowiedziawszy si¢ o wyjezdzie
Magdusi, przybiegl ja takze pozegna¢é. Dzieci te

chowatly si¢ zawsze razem; razem uczyly si¢ czytaé,
razem czas wakacyi spedzaly na zabawkach i igrasz-
kach; a ztad wzroslo z latami osobliwe przywiazanie
Magdusia na dziewczyn¢ szesnastole-
trakto-

zawsze lubila

mig¢dzy niemi.
tnig wigc¢j rozwinigta 1 juz patrzaca wyzoj,
wata Michasia jak dziecko, taki
pustowaé¢ z nim i przypominaé sobie dziecinne swa-

lecz
wole. Micha§ znowu nieSmialy i wstydliwy studen-
cik, lubo kochat ja jak siostrg, bal si¢ z razu nale-
zy¢ do uprzywilejowané¢j kompanii, ktoéra ja zZegnala,
i tylko przyczajony w kacie patrzal na caty ten obraz;
lecz kiedy ujrzal ja wsiadajaca do sanek, przemogto
uczucie, wybiegl z za we¢gla — rozbeczal si¢ na glos,
a Magdusia wzruszona podala mu obie r¢ce i rzekla;
badz zdrow Michasiu, niedesperuj, zobaczymy si¢! —
Chtopak uchwycit jéj dtonie, przycisnal do twarzy,
lecz odbiegla go sila i puscil

ruszylty po

jakby chciat ucatowac,
je
skrzypiagcym $niegul!...

cale tzami oblane, sanki tymczasem
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Chcie¢ opisywaé podréz do Warszawy odbywana
po wyborn¢j sannéj drodze, za wszystkiemi szczeg6-
tami popasow, noclegéw, rachunkéw z karczmarzami,
na koncu przygode z urzgdnikami kabakowymi na ro-
gatce od Pragi, byloby to wkracza¢ w przywilej pocz-
ciwego pana Snopkiewicza, ktéory mu stuzyl przez lat
dziesiatek, przywil¢j opowiadania kazdemu kogo spotkal,
lub przyjmowal u siebie, trzeci¢j i ostatniej wycie-
czki do stolicy kongresowego krolestwa. Dla tego wy-

bacza czytelnicy, ze wszystko poming, az do chwili,
gdy podrdézni nasi przybili do portu jednego z matych
zajezdnych domow na przedmiesciu. — Pan Snopkie-
wicz dopatrzywszy, aby koniom dano dobre miejsce
przy ztobie, kazawszy poznosi¢ ttumoki do izby na-
prz6éd wytargowanc¢j, przebral si¢ sam w granatowy
kontusz, natozyt t¢jze barwy czapke¢ z czarnym baran-
kiem i wziagwszy trzcing z duzym kutasem, naglil na

Magdusi¢, aby czempredz¢j toalete swoja konczyta.

Wyszedlszy oboje na miasto, po réznych dopytyWa-
niach si¢ przybyli do patacyku pani podczaszyny, kto6-
rego wesota i elegancka powierzchownos$¢ mite zrobita
ze podcza-

na dziewczg¢ciu wrazenie. Zdawalo sig,

szyna przyjazd ich odgadta przeczuciem, bo ledwie

weszli staruszka sama naprzeciw nich

do sieni, juz

wybiegta ; Magdusi¢ pochwycita w ramiona i usciskata

jakby wtasne dziecko, a pana Snopkiewicza kiedy j¢j

si¢ sktonil do kolan i reke catowal, cmokngta
w tysing.

— Witajze ojcze! witaj corko! Chodzcie! sia-
dajcie! mowita uradowana podczaszyna — mczebyscie
co przejedli, Kawe¢ niech podadza: napijcie sig
dobréj kawy.

I starego posadzita przy kominku, a Magdusi¢
przy sobie na sofce, ktora gtaskata i piescita, wypy-
tujac czy ja sobie zachowata w pamigci; czy bardzo
teskni za domem, czy si¢ jej Warszawa podoba?

Dziewczyna silita si¢ na odpowiedzi jak mogta, lecz
uwaga jéj ciagle byta rozrywana widokiem spanialycb
salonow; dziwily ja niemalo ogromne wzorzyste ko-
bierce, a najbardzi¢j lustra od goéry do dotu, ktore jéj
zgrabniuchna posta¢ po kilkanascie razy odbijaty. Nie—
mniejszego wrazenia doznata w stodkiem i uprzejmém
obejsciu si¢ podczaszyny; dobor wyrazoéw, przytém
znizenie si¢ do prostoty dziecka, wyraz dobroci i ta-
malujacy sig
swiecki¢j matrony, byly to rzeczy, o jakich ani sty-
gdzie prostoduszna rubaszno$¢ panuje

godnosci w kazdym ruchu staro-
szala na wsi,
w miejscu grzecznos$ci i dobrego wychowania wielkiego
Przy bystrem swém poje¢ciu, zaraz odga-

2.

Swiata.



dta Magdusia, ie mowi z istota zupelnie inng od zna-
nych dotad; a ze miata owa powszechna zdolnos¢
w mtodych do na§ladownictwa, wigc po godzinnéj po-
gadance z podczaszyna, juz schwycita jéj ton, 1 usi-
towata ksztalci¢ si¢ podtug wzoru, jaki j¢j si¢ przed-
stawial. Wiejska sztywno$¢ i nieSmialo$¢ ustgpowaty
powoli i dzi¢wcze coraz swobodniejsze przybierato ru-
chy i przytomni¢j zaczg¢to odpowiadaé¢; w koncu roz-
gadata si¢ na dobre, i tak ubawiata staruszke,

ktadta si¢ od $miechu, przysiggajac, ze juz niepamigta

ze ta

nawet kiedy byta w tak r6zowym humorze. — Pan
Snopkiewicz wczednie odszedt do swojéj gospody,
chcac rzeczy przysta¢c Magdusi, ktora zostala na

noc z podczaszyng; dziewcze wigc gawedzito jeszcze

jaki$ czas, lecz znuzone droga, oczki zaczg¢to mruzy¢,
i glowe chyli¢ na sofg, co postrzegltszy staruszka, wzigta
ja za r¢ke, zaprowadzita do bardzo tadnego pokoiku,
pocalowata w czoto, i rzekla odchodzac: wypocznij
sobie moje dziecie, poki sama zechcesz, ja ci¢ niekaze¢
budzi¢.

Po odejsciu podczaszyny, weszta garderobianna,
i zaczg¢la ja rozbiera¢; Magdusia przywykia w domu
sama robi¢ swoja toalet¢ strasznie byta zaambarasowa-
na, mianowicie, gdy stuzaca uklgkta i zaczgta jéj roz-
wigzywac trzewiki. Jednakze pot $piaca, data wszy-
Juz byta potlozyta si¢, kiedy raz
jeszcze otworzywszy oczy, rzucila wzrok przelotny po
swoim gabineciku,

stko ze soba zrobi¢.

i ze zdziwieniem postrzeglta zto-
cone meble i ogromne lustro, nad ktéorem rzezba wy-
obrazala par¢ amorkéw — itak marzac o amorkach
i lustrach, usng¢la przyjemnemi sny ukotysana.

Na wsi zwykle skoro $wit wstaja; nasza wie$nia-
czka obudzita si¢ nazajutrz rowno z ptaszkami. Picr-

WSz€

spojrzenie rzucita na zwierciadlo i1 powitata

wdzigcznym u$mic¢chem swoja powabng twarzyczke.
Niebawem nadeszta garderobiana i przygotowatla j¢j
wszystko do ubrania; w dutéj srebrnej miednicy byta
woda do mycia, mydetka pachnace, roézne perfumy
i wodki i1 wszystko co najwybredniejsza elegantka za-
zgda¢ moze. Magdusia wstydzita sie wstgpnej swej
toalety odprawia¢ w przytomnos$ci stuzacej, wigc od-
daliwszy ja, jak dziecko zaczegta si¢ w wodzie pluskac,
mydetkami

nacieraé i

oblewa¢ wonno$ciami, a co

chwila zaglada¢ w zwierciadto. Wlasnie z mitem za-
dowoleniem przygladata si¢ swej tabgdziej i bialéj szyj-
ce, ktora pod migdalowa maczka jeszcze bardziej zbie-
lata, gdy wtém, drzwi si¢ otwarty na oscierz i wszed}
Magdu-
sia krzykne¢ta przerazliwie i poskoczyta schowaé si¢ za
Utan, ktory juz byt w pot pokoju, co-
fnal si¢ ku drzwiom, wybaknat:

pickny me¢zczyzna w mundurze utanskim....

pawilon. —

przepraszam — my-

12

$latem, ie tu nikogo niéma. — A chociaz utan, za-

rumienit si¢ po same uszy,

raczka; —

Magdusia takze spiekta
i na t¢m koniec przygody.

17.

N,a tym biednym $wiecie, rzecz arcy trudna i nie-
mita dla wszystkich, a mianowicie dla mtodych pod-
lotkow,

jest utrzymanie si¢ w granicach rozsadku;

aby by¢ rozsadnym, lub rozsadna kosztuje duzo pracy
gdy przeciwnie do glupstwa najtatwiéj

bytes sobie popuscit wodze.

i umartwien,

si¢ przychodzi, Homer

powiada, ze Syzyfus byl najmedrszym =z ludzi; a je-
dnak poeci kaza mu ustawnie wtacza¢ ogromng skale
na szczyt gory, z ktér¢j zawsze spada na biedaka, aby
ja wtaczal na nowo. Niewatpi¢, ze przez t¢ alegoryje
starozytni wyobrazili sobie madro$¢. Bo czemze zaiste
jest madros¢ jezeli nie owa skatag, ktorg dzwigamy,

aby nam spadata na glowg?

Otem wszakze nie-
zapominamy, ze od chwili, kiedy si¢ nam z rak
wymknie, nikt nam niepoliczy diugich lat stra-
wionych na j¢j dzwiganie; przeciwnie za$, niech

glupiec zrobi przypadkiem co§ madrego,
pod niebiosa wynosza.

WSZyscy go
Gtlupstwo wecale nie jest Sy-
zyfowym kamieniem, lecz racz¢j banka mydlana, ktora
unosi si¢ przed nami ubarwiona kolorami tgczy. Zda-
rza si¢, ze banka niekiedy prysnie i zabryzga nam
oczy; lecz natomiast tworzy si¢ inna, ktora,-aby utrzy-
maé¢ w powietrzu, do$¢ jednego tchnienia.
Filozoficzne te uwagi maja dowies$¢, iz nic niebyto
dziwnego, ze si¢ Magdusia zajg¢ta cokolwiek dziarskim
utanem, ktory tak niespodzianie naszed! ja przy goto-
walni; stuza one niemnié¢j do utagodzenia zbyt ostrych

zdan, z jakiemi mogiby kto przeciw ni¢j wystapic.

Wiemy, ze jezli mito$¢ wmigsza gdzie swoje trzy gro-
sze, niepotrzebuje niczyjej

pomocy, ani protekcyi;

milo$¢ sama sobie radzi; zamykaj nie zamykaj drzwi,
zawsze si¢ wsliznie; ta raza mito§¢ wslizta si¢ przez
okno; zobaczymy jakim sposobem.

Ow piekny mezczyzna w mundurze drugiego potku
utanéw, byl pan Stanistaw syn podczaszyny, ktory
po wielu trudnos$ciach wyplatawszy si¢ z romansu,

pedem wiatru, a raczéj sanek, przylecial do matki.

Przeznaczenie tak chciato, aby gabinecik Magdusi byt

w jednem skrzydle patacyku, a mieszkanie utana
w drugi¢m skrzydle zupeinie okno w okno, i w nie-
wiekszém oddaleniu nad trzydziesci krokow. Magdu-

sia zwykle obiad jadla z podczaszynag ijuz cate po-
obiedzie do nocy spedzala w jej towarzystwie;
rana do poludnia ciagle siedziala u siebie.
Stanistaw caty ranek takze spgdzal w swoim pokoju,

lecz od

Ze za$ pan



przeto Magdusia najbardziej lubila szy¢ przy oknie

i czgsto gesto spogladaé na sasiada.

Sasiedztwo od wiek wiekow bywalo przyczyna
roznych nieszczg§¢; niemasz nic niebespieczmejszego,
jak pigkna sgsiadka, a nawet i brzydka; gdy patrzac
na nig ciagle, predz¢j lub poézni§j upatrzymy w mej,
ze niejest tak szpetng jak si¢ wydaje. Sasiedztwo pana
Stanistawa grozito dla serca Magdusi wielkiem mebe-

spieczenstwem. Ilez to razy z po zafiranki, meuno-

sita si¢ nad jego migkkiemi i polyskujacemi wlosami,
ktore gtadzit przy okmnie; ilez mys$li nienastr¢czal ten
pokretny wasik, pod ktorym uroczy si¢ rozpromieniat
usmiech; a taz pier$ szeroka, ta figura wcigta, tak
przecudnie wydajace si¢ w ulanskim mundurze! Mo-
zemy sobie wyobrazi¢ jakiemi ztotemi snami kotysato
si¢ biedne dziewcze w chwilach samotnych godzin;

tam zamkow brylantowych!

co
co tam scen najczulszych,
ze 1 najwigkszy romans by ich nie objat.

Pan Stanistaw zwykle obiadowal u matki, potem
wychodzil na miasto na caly wieczor, ze za§ Magdusia
nigdy niemogla usnaé¢ poki niewrdcil, wigc czekala
przybycia jego zawsze w swojem oknie; dla tego nie
raz ulan nasz wracajac o poéznéj godzinie, a widzac
Swiatlo u niej, mowil przechodzac przez dziedziniec:
Coz to si¢ znaczy, ze to dziewcze nie$pi? Dziwne py-
tanie! dziwna niedomyslno$¢, jakzez mogta usnaé,
niepowiedziawszy mu w sercu dobranoc?! Zda-
rzato si¢ czasami, ze ulan gtadzac sobie wasy, lub za-
wigzujac chustke przy oknie, rzucit na Magdusi¢ spoj-

rzenie rostargnione, ktore ja przeszywato az do samej
<rlebi;

w takim razie dziewczyna natychmiast odwra
cata gltowke i1 wolataby skonaé¢ na miejscu,
wzrok wytrzymac.

mz ten
Takiemi to urojeniami stroila ona
samotnes$¢ swoja; lecz w salonie wcale bylo inaczej.
Siedzac obok podczaszyny, usitlowata zachowaé po

wage, skromnos¢ i stucha¢ niezmordowanie opowiadan

staruszki. Gdy pan Stanistaw do ni¢j przemowil, od-

powiadata przytomnie i trafnie; lecz co najosobliwsza,
bez najmniejszego pomigszania i wzruszenia. Niechze
tu kto wytlumaczy, co si¢ tam dzieje w glowie sze-
snastoletni¢j; mitos¢ j¢j, ze tak powiém, zamykata
si¢ w j¢j pokoju; znachodzita ja wchodzac don, a zo-
stawiala wychodzac.

Mozna Unosi¢ nare$cie, ze obecno$¢ i widok pod-
czaszyny powinien ja byl robi¢ uwazna i dawaé¢ wiele
do myslenia; albowiem do$¢ bylo spojrzy¢ na dame
wyzszego $wiata, aby widzie¢ przestrzen dzielaca bie-
dna Magdusi¢ od j¢j syna. Kto inny niz ona wpadiby
byl w rospacz z tego powodu, albo wyleczylby sig
z namig¢tnosci, przewidujac jé¢j koniec; lecz Magdusia

nigdy niebadata do czego ja ta milos¢ doprowadzi;
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i zaiste jestze prozniejsze zaufanie jak to, ktore zwykle

rozkochanym zadaja: na co ci ta mito$§¢? Na co?

o dziwni ludzie! azeby kochac.

Magdusia codziennie za pierwszem Ocz otwarciem,
wybiegata z t6zka i odstaniajac firanki u okna, patrzyla
czy u pana Stanistawa okienice otwarte.

Jezeli byty
zamknigte,

znowu si¢ kladta, usypiajac lekko jak pta-
szek na galezi i budzac si¢ za pierwszem okienicy skrzy-
pnigciem.  Wtenczas wstawala na dobre i wziawszy
ranny szlafroczek, otwierata okno i wychylata sig, jakby

chcac si¢ dowiedzie¢ czy pogoda na dworze. Poczém

stawiala przy oknie zwierciadlo i rozczesywala pigkne

swe warkocze. W niewiadomos$ci swoj¢j nierozamiala

tego, ze wycwiczona

zalotnica pokazuje si¢ wtedy
tylko, gdy jest w stroju zupelnym. Zakryta zwier-
ciadtem, czasami zérkngla oczkiem, lecz je zaraz spu-
szczata, gdy pan
wtlosy, ktadla

Stanistaw patrzat. Ugtadziwszy

ranny czepeczek; i brata ksigzeczke od
modlenia i wtenczas niewiadomo czy wigcej mysli bie-
gly za okno, czy do nieba. Jezeli pita kawg u siebie,
co si¢ czegsto zdarzato; wigc ze wchodzaca stuga, ktora
takowa przynosita, wlatywatl angielski wyzetek pana
Stanistawa, ujety przez Magdusi¢ réznemi przysmacz-
kami. Z nim dzielita si¢ $§niadaniem; szczoteczka gta-
dzita mu dlugie uszki, piescita, glaskata, a niekiedy
i pocalowata w glowke,
otwarte i kto patrzat...

czyna?

zwlaszcza jezeli okno byto

I bytaz to rostropna dziew-
Zapewne ze rostropna, uczciwa i niewin-

na.

Alez te wyrazne zaloty? — Milo§¢ musi sig
przez co$ objawia¢. A gdyby pan Stanistaw poznat

si¢ na tern i chcial korzysta¢ z j¢j

sktonnosci?
bylaby mu niezawodnie data odkosza.
Dziwne to serce szesnastoletnie, nikt powiedzie¢ nie-

Natenczas,

moze czego mu si¢ zachciewa.

(Cigg dalszy nastgpi.)

Sztuki pi¢kne i przemysl

W PARYZU.

W zawodzie sztuk pigknych w najnowszym czasie

zwrocita na siebie uwage powszechng Agnes de Me-

ranie Ponsarda. W przesztym roku, jak wiadomo,
wystapil Ponsard ze swa pierwsza sztuka ,,Lucrezia“,

ktorag akademia francuzka uwienczyta, dla tego

obudzil ciekawo$¢ Paryzan do najwyzszego

tez
stopnia
swem drugi¢m dzietem. Do rozstawienia autora przy-
czynil si¢ jeszcze process rospocze¢ty pomiedzy auto-

rem t¢j sztuki i dyrektorem teatru Odeon =z jednej,

a aktorka Araldi z drugiéj strony, o ktorym wszystkie



si¢ rozwodzity. Panna Araldi, da-
powotlang zostata przez

gazety szeroce
wms$j aktorka na prowincyi,
pana Boccage, dyrektora teatru Odeon do Paryza, aby
wystgpowata w gtownéj roli sztuki Ponsarda, jezeliby
sposob odegrania joj spodobal si¢ autorowi. W razie
niedotrzymania uktadu, obowiazal si¢ dyrektor jej za-
ptaci¢ 50,000 fr. wynagrodzenia. Z poczatku miat za-
miar Ponsard oddac¢ t¢ rol¢ do odegrania pannie Araldi,
inaczej namys$lit i spowodowal dyrektora
Panna Araldi za-

pozni¢j si¢
do oddania
skarzyta o wynagrodzenie i sad przyznatjej 50,000 fr.,
ale w drugiej instancyi przegrata swa sprawe, a sztuke

tej roli pani Dorval.

wystawiono. Nigdy nie bylo podobnego natloku
w teatrze Odeon, jak podczas przedstawienia Agnes
de Meranie. Kroélewiczowie, parowie, ministrowie,

uczeni i autorowie zgromadzili si¢ tego wieczora. Na
twarzach malowata si¢ wigcej jak zwyczajna ciekawos¢.
Kazdy chcial wiedzie¢, czyli Francya posiada w rze-
czy samej nowego poetg, jakiego zapowiadano przy
wystawie jego Lukrecyi. Przedmiotem sztuki jest zda-
rzenie z czasow Filipa Augusta. Krol ten roztaczyt
si¢ ze swoja zonag Ingeborg dunska i nastgpnie ozenit
Arcybiskup paryski pobto-
Za panowania papieza

si¢ z Agnes de Meranie.
gostawil ten nowy zwigzek.
Celestina nie wszczgto zadnego sporu z powodu tego
ale kiedy Innocenty III. wstapil na sto-
pobudzony przez Ingeborg, wezwat
1 zyt z pierwsza mat-

matzenstwa,
lice apostolska,
aby oddalil swa Agnes

To jest gltowny spor i wezel w t§j trajedyi.
z tego

krola,
zonka.
Filip opiera si¢ rosporzadzeniu papieskiemu,
powodu rzuconym zostaje interdikt, ktory cigzy na
kraju i pocigga za sobg rostrdj pomigdzy tronem i wa-
wewnetrzne] walce ma zamiar
lud chce si¢ na niej
kiedy krél w sam
Legat
btaga

zalami. Po dlugi¢j,
Agnes opusci¢ zamek krolewski;
zemsci¢ za interdikt na nim cigzacy,
czas przybywa i wstrzymuje zon¢ od ucieczki.
ma ztozy¢ kréla z tronu, ale Agnes
Sztuka jest z wielkim

papieski
0 chwile namystu i truje sig.
talentem dramatycznym 1 retorycznym wypracowana
1 zawiera pigknosci, ktérychby si¢ nie powstydzil za-
z znaczniejszych francuzkich poetdow; zarzucaja
atoli Ponsardowi i stusznie rozwlektos¢, klorej niepo-
dobna byto uniknaé¢ podczas tak diugi¢j sztuki, przy
Trajedyi t¢éj mozna jeszcze jeden
o ktérym

den

prostej nader akcyi.
blad zarzuci¢ z najwyzszego szczitu sztuki,
przepomniano w krytykach francuzkich, iz niewinna
osoba pada ofiarg. Agnes, ktoréj malzenstwo pobto-
gostawit arcybiskup paryski, nie mogta przeczuwac, ze
W czém przeto

wpada Ww sprzeczno$¢ z prawem.

a wina by¢ powinna z powodu dramatyczndj
ze poeta mial zamiar

zawinita,

sprawiedliwo$ci. By¢ moze,
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wystawi¢ wing owoczesnych wiekow.
oczekiwaniom.

wydatniej
Aktorowie nie odpowiedzieli
Boccage z powodu chrypki niezrozumiale mowil, tak,
Dorval z po-

Pan

ze zaledwie polowe dostyszano, pani
wodu niedostatku wyrazu w twarzy nie uczynita wra-
zenia i powszechnie mowiono, ze panna Araldi dale-
koby lepiej odegrata t¢ role. Najnowsza komedia Me-
L’univers et la maison, nie udala si¢ w teatrze

samo powiedzie¢ mozna o tak zwandj

rego:
Odeon. Toz
operze nowej Rossyniego ,,Robert Bruce“, ktorag w tych
dniach wystawiono w Paryzu. W wielkiej operze byt
nattok nadzwyczajny. Rossyni wymowit si¢ od wszel-
ki¢j odpowiedzialno$ci za to dzieto i nic nie uczynil,
oprocz pozyczenia kilku swych starych oper, z ktorych
Niedermayer powybieral arie, polaczyl je jak mogl,
tak ze cato$¢ wygladata naksztatt brylantow oprawio-
Uwerturg ztozyl Niedermayer z mo-
Po odkryciu sceny,

nych w olow.
tiwow Zelmiry i Donny del Lago.
stonce wschodzace o$wieca szczatki wojska szkockiego.
zolnierze i wycienczeni gorale czolgaja si¢ po
Nagle pokazuje si¢

Ranni
gorach i wygladaja wybawiciela.
Robert Bruce, na ktoérego widok zwycig¢zeni nabieraja
otuchy. Pierwszy $piew wzigty jest z Zelmiry, lecz
0 trzy tony nizej, i dla tego traci zupeinie na uroku.
Po recitatywie Niedermayera nastepuje choér z Donny
del Lago, z nim si¢ taczy recitatiwo Niedermayera,
gdy w tern przybywa Artur wierny rycerz Edwarda
corki czarnego Douglasa, ktory nie
Marya

1 kochanek Maryi,

wie czy kochac¢ si¢, czy dopetni¢ obowigzku.

$piewa wyborne ,0 mattutini arbori“ =z Donny

W drugim akcie $piewa Douglas aria
ktora si¢ podobata, a Marya

del Lago.
z Torwaldo e Dorlisca,
stawng aria z Donny del Lago;
Pani Stolz $piewaczka nie oddata t§j
aryi, jak powinna, stad wszczal si¢ zgietk niezmierny,
ktory wptynat jak najgorz$j na sztuk¢. W trzecim
akcie noc rospos$ciera swe skrzydta, wida¢ zamek Stir-
ling na skale, ktory dobywa¢ maja Robert Bruce i Dou-
tanicza wedlug motiwow

o quante lagrime.

niesmiertelncj

glas. Przez polowe aktu
z Mojzesza (!), wedlug kompozycyi Rossyniego utozo-
nej w roku 1824. dla pewnego bogatego kolonisty
i nakoniec wedtug kantaty tegoz mistrza od$piewandj
na weselu Rothschilda. A wigc nie bylo nic szko-
Po ukonczeniu sextetu przerobionego z kwar-
tetu z Bianki i Faliero, ida rycerze do szturmu, murv
padaja, a Marya wraca w objecie ojca. Chor bardow
zakoncza cala sztuk¢. Smutnym byt wplyw, ktory
pozostawita ta sztuka, bo okrom niektdérych wyjatkow
wybornych z dawnych oper, cato$¢ jest zeszpecona.
W tych dniach Berliozowi dali
W ciagu dni czternastu wykonano

ckiego.

wielki wieczor

przyjaciele jego.



dwa razy nowa jego kompozycye: la damnation de
Faust, ktéora ma wiele pojedynczych miejsc wybornych,
ale cato$§¢ niepodobata si¢ publicznosci. Berlioz nie
ma wielu przyjaciéol w Paryzu, ale zato wielbiciele jego
pracuja za wszystkich. Nie pytajac o reszte artystow,

wynosza go pod niebiosa. Bourges, zdatny recen-

zent w muzykaln¢j gazecie, d’Ortigues dotychczasowy
redaktor dziennika France musicale i Morel, feletonista
przegladu nowego (revue nouvelle), naleza do systema-
tycznych wielbicieli Berlioza.

Pierwsza nagrod¢ za wyborna gr¢ na skrzypcach
otrzymal w konserwatorium paryski¢m Henryk Wie-
niawski, warszawianin, majacy lat dopiero jedenascie.
Wtasnie przybyta przypadkiem matka jego w tym sa-
mym dniu uwienczenia do syna, ktorego od trzech lat
niewidziata. Jakaz rado$¢ matki byta na widok syna
wychodzacego z palma zwycig¢ztwa, z mtodzieza o dru-
gie tyle starszg od niego.

W sztuce plastycznéj teraz celuje pan Sohn, ktory
arcydzieta rzezbiarstwa kopijuje z nadzwyczajnym sku-
tkiem.

Marmur i bronzy zbyt sa drogie, a gips jest

niestésownym do oddania najdelikatniejszych rysow,

ktore nadaja posagowi zycie i wyraz. Pan Sohn za

pomoca plastycznéj massy, ktdora sam wynalazi, na-
§laduje wybornie wyraz mocy i delikatno$ci marmuru.
Cudzoziemiec w Paryzu nieraz si¢ dziwi tylu poroz-
stawianym w pokojach arcydzielom rzezbiarskim z mar-
muru,

temu zbytkowi i przepychowi upowszechnio-

nemu i dowiaduje si¢ w koncu, ze te na pozdr nie-
zmiernej warto§ci posagi, sa wyrobione z massy pla-

stycznéj wynalezion¢j przez Sohna, ktory ma dwa
wielkie sktady swych plodéow na passage de I'Opera.
Nowy ten rodzaj plastyki, moze si¢ przyczyni¢ do upo-

wszechnienia uczucia pigkna pomigdzy massa ludu.

ROZMAITOSCI.

Anglicy w Genewie. W Genewie mieszka

bardzo wielu Anglikow, ktorzy tapig forele i szczu-
Gdy nieda-

wno w Genewie byta rewolucya i strzelano po ulicach

paki we wielki¢m jeziorze genewskié¢m.

niemitosiernie, Anglicy temu si¢ nadzwyczaj ucieszyli,

bo im przerwano ziewanie. Biegli wigc ze wszystkich

hotelow do hotelu des Bergues, ktory byl potozony

$§rod bojowiska. Anglicy chcieli si¢ przypatrzy¢ w bli-

skosci rewolucyi. Za me¢zczyznami poszty izony i corki.

Mezowie patrzeli przez perspektywy, zony za$§ i corki

zapisywaty wszystkie wypadki do ksigzki, lub ryso-
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waty rozne sceny. Nagle grad kul karabinowych wpadt?
do pokoju zapeinionego Anglikami. Powstaly Angielki
i zaczegly skrzetnie zbiera¢ kule i chowaé¢ do swych torb
podréznych, jedna nawet dobyta scyzoryka i nim wy-
krawata kule z podtogi. Srod téj roboty wpadta oknem
Ka-

si¢ o0 jej posiadanie na pa-

kula armatnia szesciofuntowa i utkwita w $cianie.
zda z Angielek ubiegata
miatke. Lecz gospodarz zalozyt swe weto i o$§wiad-
czyl, iz niepozwoli wydoby¢ téj kuli ze $ciany, bo ona
Ale jak

szczegblniej jedna prosi¢ mioda Angielka,

stanowi¢ bedzie ozdobg¢ pamigtna w hotelu.
zaczg¢la go

tak si¢ nareszcie Szwajcar udobruchat, kazal wydoby¢

kule armatnia ze S$ciany i zanie$s¢ za niag do j¢j mie-

szkania.

— Cze¢sto z gorzkim zalem Ilub naigrawaniem

si¢ wystepuja przeciw modzie naszych czasow, we-

dtug ktoréj damy ukazuja si¢ z odkrytemi ramiona-

mi, jak gdyby prawda nie byta lepsza od ktamstwa,

lub moda terazniejsza zupeinie nowa. Za

kobiety
tylko w lekka przezroczy-

rzecza
czasOw dyrektoriatu pokazywaty si¢ stawne
w towarzystwach ubrane
sta gazg,
wieczora weszta pani

nie majac na nogach ponczoch. Pewnego

R. do salonu tak lekko ubrana,

ze ksztalt catego ciata, mozna bylo dostrzedz, bo

wowczas gorsetow 1 t. d. nie znano. Obecni mez-

czyzni zatozyli si¢ o wage tego ubioru, a pani R. udala
si¢ do budoaru pani domu. Suknie, trzewiki, kwiaty
we wtlosach, razem wazyly tylko ¢wier¢ funta.

— W Niemeczech, gdzie szlachta zawsze wielka
odgrywata rolg, znajduja si¢ dwa pokolenia, §rod kto-
rych nie masz szlachty,

sa niemi siedmiogrodzcy Sasi

i Ditmarzowie, ktorzy takze sa potomkami Saséw.
Nawet zastgpca calego kraju siedmiogrodzkich Sasow,
tak zwany hrabia narodowy, jest prostym obywatelem,
tak jak kazdy inny Sas. Niedawno zmarly hrabia na-
Szla-

13. wieku po Chry-

rodowy nazywat si¢ poprostu Jan Wachsmann.
chta pomi¢dzy Ditmarzami juz w
stusie zostata przez chtopéw z kraju wygnana, a po-
zniej szlachta holsztynska nopr6zno kusita si¢ o zdoby-
cie tego kraju. Ditmarzowie s3g ré6wni pomigdzy soba,
ale spogladaja na sasiednie kraje z pewna dumg, tak
jak mieszkancy staréj Kastylii w Hiszpanii.
— Znang jest powszechnie rubaszno$¢ Ameryka-
ale dla kobiet O tern

przekonatl si¢ niedawno pewien Anglik w teatrze w No-

now, sa bardzo grzecznymi.

wym Jorku. W pierwsz¢éj lozy wybrat sobie na przo-
dzie najwygodniejsze miejsce i rosposcierat si¢ bardzo
szeroko, jak to Niebawem

zwykli czyni¢ Anglicy.

wszedt jaki§ mezczyzna z dama i prosit Anglika,
John Buli

Co robi towarzysz damy.

aby
ustapil miejsca t¢j damie, tylko mruknatl,

ale si¢ nie umknatl. Idzie



na brzeg lozy i opowiada glosno parterowi o swym

sporze i niegrzeczno$ci Anglika. Churmem sypneli si¢
wszechwtadni Amerykanie i tak dlugo nastawali na
Anglika, az mimowolnie opusdcit teatr.

— Dawni podrézni, ktorzy zwiedzali Brazylig,
opowiadali o przebywajacym w tamecznych wodach
potworze, nazywanym Minhocao, ktoéry przebywacé ma
w najglebszych jeziorach, a mianowicie w prowincyi
Goyas, i porywa¢ konie, woty i t. d. Nowsi badacze
natury slyszeli wprawdzie o tym potworze, ale uwa-
zali to za bajke¢, az naturalista Natterer w stojacych
wodach Rio de Madeira odkryt olbrzymi potwor, ktory
nazwal lepidozirem 1"ktory ma by¢é owym bajecznym
Minhocao. Srodek ma trzymaé pomiedzy rybami i pta-
zami, a uczeni s3 w klopocie, w ktorej go klassie po-
miedci¢ stworzen.

— Wiadomga jest rzecza, ze Napoleon mial za-
miar wystawi¢ dla kréla Rzymu nie dtugo po przyjsciu
jego na $wiat, pigkny palac, a w miejscu, gdzie miat
by¢ postawiony, zawadzal podupadly dom biednego
szewca Simona, ktory z poczatku zadat za niego 20,000
frankow, a potém podwyzszyt t¢ summe do 60,000
frankow. Cesarz ofiarowal mu 50,000 frankow, ale
uparty szewc nie chciat ich przyjaé¢, plan zmieniono,
a w kofnieu nawet go niewykonano, z powodu zasztych
wypadkow. Gdy si¢ dowiedzial Simon, Zze domu od
niego cesarz nie chce kupi¢, znizal cen¢ od roku do
150 fr.

wypadkiem jednak tak si¢ zmartwil, iz postradat ro-

roku, az za restauracyi otrzymal zan Tym

zum i zyl do przesztego roku w domu obtakanych
przez lat 30.

MODY.

Paryz, dnia 13. Stycznia 1847.

Chociaz wiemy, ze u was wcale si¢ na bale

w tym roku nie zanosi, jednakowoz dla zaspokoje-
nia ciekawosci donosimy, jakie tu w Paryzu zaszly
odmiany pod t¢ por¢ w balowych sukniach. Suknie

z tulu 1 krepy z podwodjnemi powlokami zawsze si¢

jeszcze podobajg, obrzezone sa haftem tancuszko-
wym lub ztotemi sznureczkami. Wstazki tkane zlo-
tem lub srebrem przechodza od talii az do konca

wierzchniej powtoki, ktora dosy¢ jest krotka, albo
koncza si¢ w kokardy z dlugiemi koncami, ktore za-

chodza az do potowy powloki spodniej. Stanik jest
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sfaldowany, a rekawy greckie ujete s3 wewnatrz

w kokarde =z wstazek. U brzegu stanika powtarza
si¢ ten sam haft, jak na powtloce, ale w mniejszym
rozmiarze.

Inne suknie zupelnie co$ nowego przedstawiajace, sg
zkrepy lub tarlatanu o wielu falbanach, oszyte zémionem
zlotem.

srebrem lub Falbany te sa rozmaitej sze-

rokosci. Pierwsza jest najwigksza, drugie sa coraz
WeEZSze.

Wiele sukien tulowych orzucaja rolkami attaso-
sposob sa

wemi, ktéore na powlokach w rozmaity

uktadane. Staniki zawsze sg u nich fatdowane.

Na sukniach kitajkowych i morowych, a nawet
z bufek

a bufki sa wigksze niz w przeszlym roku.

na tulowych znajdujemy wystrdj tulowych,

Suknie spodnie, ktore nosza do lekkich sukien,

sg albo z kitajki wtoski¢j, albo z attasu, wystrdj zas,
z rolek lub wstazek, musi by¢ attasowy.

Stroj gltowy do lekkich sukien moze by¢ jeszcze
z czego$ innego zrobiony, jak z kwiatow lub girland.
daleko dotad,

a szczegdlniej na tylnéj czesci glowy.

Ostatnie zupelniejsze nosza, anizeli

Ranne neglize sa tak pigkne, ze je przez caly

dzien moznaby nosi¢. Przykro bowiem jest rozstaé
si¢ w dalszej porze dnia z temi pigknemi czepeczkami
r6zowem lub niebie-

koronkowemi, z podszyciem

skiem, z owemi szlafroczkami z podobnemi spodni-
ktore tak wygladaja, jak je nosily eleganckie
1747,

z dwoch paskow koronkowych ztozonemi,

cami,

damy w roku owemi stojacemi kotnierzami

z owemi
nakoniec

swiezemi podrgkawkami, ktore wygladaja

z pod obszernych rgkawow szlafroczka.

Rekawiczki pozostaja tak krotkie, jak dawniej

i ledwie dlon pokrywajg. Str6j wiloséw odznacza
si¢ prostota, bo tym sposobem wydatniejsza staje si¢

pickno$¢ wilosow.

Objasnienie ryciny.

1. Ubior chlopczyka siedmioletniego.

2. Kapelusz aksamitny piéorem zdobny. Jedwabna

suknia, oszyta kunami. Plaszcz aksamitny.

3. Ubiér pigcioletniej panienki.

4. Surdut wierzchni sukienny, podszyty jedwabiem.
Krotki

surdut. Pantalony w pasy.

Czcionkami N. Kamienskego i Spolki.



